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IVERSITRIRE
ZFRANCOPHONIE
Accord-cadre
& Entre
Le Ministére de I'Enseignement supérieur
i et de la Recherche scientifique en Egypte
Et

L'Agence universitaire de la Francophonie
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L'Agence universitaire de la i P ha ALY 53 i
Francophenie (c-aprés dénommeés « AUF S ) e AU Sy
»), opérateur de la Francophonie

mnslitutionnealie constitué en personne morale v ey Wil A A d i 1 T
sans bul lucratf en wvertu de la Lol ~ WALIE sVl ) A E
concemant lAgence universitaine de la 2 vl A 2 T el O el Wa S
Francophonie, sise au 3034 boulsvard " s B a3

Edouard Montpetit, Montréal (Quabec) H3T 224 3034 wiw Aud Sl dadadl TS [l o ge

1J7, représantée par son Recteur, Monsieur T < S e = ] 3.as
Jean-Pzul DE GAUDEMAR, A R T AT (H8): Bion. o Shadpe: 5%

DN PE TR TS TNy Oy Dr)
ET
L= Ministére de I'Enselgnement Supérieur iy ALY e alall Sanghy ARl pdalll 303
et de la Recherche Scientifique en Egyple . B s o
(ci-aprés dénommé « MESRS »), sis a la e Sudl o il e 3 Al dmd 3 (MESRS
rua 9, exlension Abbas El Akkad, quartiar E| 1:50 B O TR K Pl &
Sefarat, Cté& Nass, Le Caire, Egypte, o *#J2°J A ol el sl
représenté par Monsieur Khaled ABODEL gl Caully e
GHAFFAR, Ministre de I'Enseignement
Supérieur et de la Rechercha Scientifique,
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Ci-aprés également dénommeés «les
Parties

PREAMBULE

Considérant que I'AUF, créde an 1961, est
3 |a fols une des plus grandes associations
d'universités au monde, avec plus de 800
établissemants membres dans 100 pays, &t,
depuis 1989, lopérateur de la Francophonie
pour [l'enseignement -supérour o la
recherche. Elle a pour mission de favoriser
et soutenir I'émergenca de nouvelles
compélences au service du développaement
sdconomique global des socités  en
appuyant fa qualité ot la diversitd des
modéles de formation, de recherche et de
gouvemnance au sein de ses élablissements
membres.

Consldérant que 'AUF est engagée dans
une nouvelle stratégle toumée vers les
grands enjeux qui Impactent l'universiie
d'aujourd’hui. Au service de ses mambres,
clle orienle ses actions autour de trois
grands défis :

«  Le défi de la qualité de i formation, de fa
racherche et da la gouvernance
universitaires, par linnovation ot Foutd
numérique ,

- Le défi de Femployabilité et de l'nsertion
prefessionnelle des &udiants dipidmés,
nolamment par l& biais  du
développement du llen universités-
enireprises et de la culture
antreprenauriale |

- Le déf du positionnement de I'Univarsité
en tant gu'opérateur de développement
global ces sociétés, nolamment par le
déveioppemsnt linguistiqus et culturel,

Considérant que le MESRS souhalte
renforcer ses liens avec la francophonie
internalionaie, principalement la cantinent
africain, notamment en soutenant et en
développant les fillérss francophones de ses
universités. |l souhaita également malirs en
place un plan strlégique institutionnel de
coopération en lien avec les grands axes de
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développament des universiés égyptennes,

Tenant compte que I'Egypta est un des
grands pays de |a francophonle universitaire
au Moyen-Orient, ftraditionnellement ot
historiquement rattaché a la langue et aux
valeurs qul caractérisent fenvironnement
francophone.

Conscients de |a nécassité de ressamer la
coopération entre I'AUF et le MESRS dans
les domaines d'intérdt commun el désireux
de promouvalr et renforcer  caite
coopération,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 -~ DOMAINES DE
COOPERATION

L'AUF at la MESRS souhaitent renforcer leur
collaboration ot mettre en place un plan
stratégique Institutionnel de coopération, Ca
plan est basé sur les quatre grands axes de
développemant des universités égyptiennes
suivants |

a) Le développement de la culture
entrepreneuriale au sein des universités
nasa sur trois phases @

« ia sensibilisation auprés des publics
enselgnants et dtudiants

+ la formation pratiqgue des sludiants a
I'antreprenauriat

« ¢ lien avec les incubateurs: et les
antraprises

Cette initialive pourra faire l'objet d'un
parienarial spécifique avec IAUF, via son
Campus Numérique Francophone
d'Alexandrie el via un nouveay programms
de 'AUF appelé CNEUF (Campus du Nouvel
Espace Universitaire Francophons).

b) Le soutien A la mise en place d'une
demarche-qualité dans les univarsités :
« formation & l'autc-dvaiiation

« formation au pigtage d'un stablissement
d'enseignement  supéreur st A
{'dlaboration o'un plan stratégique
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c)umhomphcod’mpmgmm-do
formation  doctorale, cblg sur les
thématiques aux besoins du pays,
en partenariat avec jes grands organismes
da recherche nationaux et internationaux et
oS univarsilés conceméss.

d) Le développement de |a coopération
universitaire entre I'Egypts ot {'Afriquo
subsaharienne, notamment par la mise en
place d'une cocpération intar-régionale entre
les régionales de I'AUF : Moyen-
Orient, Afrique de 'Ouest. Afrique Centrale
eidoasnndsl.welodmlndim:

+ Projets communs de coopération intar-
univarsitaire

+ Développement des mobllites éud:antes.

Les domaines d8 coopération chas Ci-
dessus constifuent une fiste non fimitative
qui paut étre élargie sur proposition des
Partles.

ART!CLE!-MOOM‘S DE MISE EN
OEUVRE

Les modalités pratiques, techniques el
financiéres de la mise &a ceuvre des aclions
ge coopération visées & farticle 1 fecont
l'objet d'avenants spécifiques au présant
accord-cadre. |l est antendu que IAUF at e
MESRS pourront racharcher ensemble das
(inancaments pour mener & bien les actions
! projets cCOMMUNS.

Les avenants spécifiquas préciseront, S
pesoin osl, les modalités de protection &t
d'exploitation  ¢es rasullats Dblenus en
eomum.etdehurdiﬂus\on.

complémentaires de CeUX

budgets de YAUF st du MESRS auptas
de  parenaires instiutionnels  eveu
aconomigues potantials,
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ARTICLE 3 - OBLIGATIONS DES
PARTIES

L'AUF ot Jo MESRS s'engagent 3 développer
leur collaboration dans s respect ds leurs
propres missions respectives, lis s'engagent
2 favoriser et & faciliter, par tous les moyens,
la réussita des actions de coliabaration
mentionnées 3 I'article 1.

ARTICLE 4 - “VISIBILTE ET
COMMUNICATION

Les medalités de communicaton et da
visiblité du partsnarial entre FAUF &t e
MESRS sont précisées dans les avenants
spécifiques signés entrs les Partes en
application du présent accord-cadre, Elles
sont au minimum constituées de I'apposition
des logos ds FAUF et du MESRS sur les
principaux supports de communication el
documents officiels diffusés dans la cadre
des projels spécifiques,

ARTICLE § ~ DUREE

Le présent accord-cadre prend offot 4 Ia
date de signaturs, |l est conch pour une
durée de trois (03) ans. |l paut dtre recondult
par la signature d'une nouvella convention,
pwmmadmmmhniesl
cette occasion.

ARTICLE ©& - INDEPENDANCE DES
PARTIES

Le présent accord-cadre ne doft pas éire
considéré comme ayant établi ou constiug
une société entrs las Parties.

ARTICLE 7 — MODIFICATIONS
Les clayses du présent accord-cadra
t Mtra modifides d'un commun accord
des Parties sur simple échange de letires,
Les modifications faront alors |'objel d'un
avenant diment signé par les personnss
habditdes, pour autant gu'elies n'affactent
pas Féconomia générale du présent accord
sur lequel les Paries s'engagent,
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